erencia al Exterior en ME 0 ABOnD en cuenta BCP MIAMI
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L ¢ v (o .
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‘Banco Intermediario (56)(opcional) solo par@ Uso del Banco

BISWIFT® 0 ABA/FED/Routing Number*® OIBLZ** D Sort Code™* Comision GastopQUR <y ¢SHifton k12 THOS seen.00 "USKREASES 0ma.50
B Canadian Routing Number* | 1 TTF USstbkiisl, 25 THPORTE TOT(INCL.ITF) USSEKKEE2S,075.75
Nombre de Banco Intermediario | ]
; | Ag. Oper. Flaza Fecha Tipodepago  N°Operac N° Liquid
194-016-T34521 EX-TRA 11/11/2024 0221870 4087453

Qudad y Pas | |

| Banco Pagador o Banco donde el beneficiario recibira el pago (57)
| GSWIFT* DABAFED/RoutingNumber™  OBLZ** [0 Sort Code**  CICanadian Routing Number** | CLHAsKS 232
Cuenta del Banco Pagador en &l Banco Intermediario (opdonal) |

,MbredeaarmPagm & MOoZe AN EI;PL Brivic I{‘nﬂad‘fF‘al'E AT s |
Direcdon/Sucursal del Bar _ 3 00807 /e ,4.‘,/{:4‘;/{' /"I-JVKQG; P, En caso de Canadd: Transit Code

Beneficiario (59)
NUmero de cuenta del Beneficiario (***)

|
Nombre del Benefidario | 29 +4

o

L) XVUAZY [/V/Jd S/7x¢ g3 )

Detalle de Pago (70)
Propésito de losfondos | ESTVI [DOS
Asume los gastos del Banco del Exterior - Gastos OUR (margque con una )
Condiciones Generales

Mediante I firna el Ordenante dedara conocer y aceptar [as
siguientes condiciones generales respecto a su solidtud:

5. No se permite instruir transferencias al exterior anc dlientes
del BCP por disposicion del Grupo de Trabajo de Acdion
Financiera (GAFI). El ordenante de la transferencia debe serf

1. €l Banco no asume la responsabilidad por los eventuales
errores o demora en |a tramitacion e interpretacion de [a solidi-
tud que se deriven de I3 informacion consignada por el

cliente.

2. {]uencfae establecido que si el pago no llegara a realizarse por
causas ajenas al Banco, la comision y gastos abonados no seran
reembolsados.

3. Para una transferencia a un Beneficiario en el extranjero, el BCP
puede transferir fondos a través de Bancos(s) pagador(es) y/0

intermediario(s) y/o corresponsal(es) o de un sistema de
transferencia de fondos diferente (los “Intermediarios”) y si se
requiere efectuar una transferencia en moneda distinta de
aquella en la que se solicita la misma (S/ 0 USS), se convertira
tales fondos a dicha moneda extrajera, aplicando [as tasas de
cambio utilizadas por el BCP o cualquier otro interviniente que
convierta los fondos. La comision cobrada por el BCP por una
transferencia al exterior no incluye los gastos en el exterior. Por
tanto, los intermediarios podran descontar sus comisiones del
monto transferido al Beneficiario. g
. L3 solicitud sera atendida en dia util y dentro de [as 24 horas:
de <er recibida. Para informes y/o confirmacion acerca de su:
transferencia, llame a Banca por Teléfono al 311-9838;
marque la opcién 9y sera atendido por uno de nuestros
Asesores de Servicio, a quien deberd indicar el nombre det
Beneficiario, la fecha y la oficina donde se realizd |a

titular de la cuenta.

6.€l Banco se reserva el derecho de efectuar el blogqueo,

cancelacion y/o rechazo de la operacion, en aplicacion de
normas prudenciales y de sus normas internas, entre otros, sin
incurrir en responsabilidad cuando: (i) el usuario no entreque 13
informacion solicitada para procesar la operacion o e ue
informacion falsa, inconsistente, incompleta o inexacta; (i) el
usuario figure en las listas de la Oficina de Control de Activos
Extranjeros del Departamento del Tesoro de los Estados Unidos
de Norteamérica (OFAC) u ofras listas internacionales de
naturaleza similar, tales como las listas aprobadas por la ONU, la
Unién Europea, entreotras o, en general, tenga un perfil
vinculado al sistema de prevencion de lavado de activos o del.
financiamiento del terrorismo; (jii) 2 operacion involucre a
usuario residente enun pais sujetoa sanciones OFAG (v)!
operacion sea hacia un pais con normas exigentes f 10
secreto bancario, paraiso fiscal, donde existe conocida activ
terrorists, condiserado como no cooperantes del GAFl o s
sanciones OFAC, sin una razon economica aparente

es inconsistente con 13 historia o el giro del neg

(v) se detecte que la operacion tiene por finalit

actividad ileqal; o (vi) cuando a su vez ﬁls anc

a través de los cuales el Banco actia para.

exterior efectien el bloqueo, cancelacion

operacion. ; operacion.  HORA
(*) SWIFT; Cédigo de identificacion del Banco, alfanumérico y consta de 8 UT! caracteres. _ . -
{+4) ABA/FED/Routing Nomber (s lo mismo) consta de 9 digitos, BLZ/Canaan Routing Number 8 di e LB

igitos depende de cada paisle destino), pate
B pig

L] 1
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(+**) Cuenta de beneficiario: Para Europa IBAN (cantidad de caracter
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. 0 Abona en cuenta BCP MIAMI
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— oy L) ) NUmero de cuen'da ser debitada 1"-"? r’} o""'-f’(?% V‘f‘;
Ciudad [ | A
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L o W Y ADronvA o LehidR
(Electrdnico (obljgagofi Teléfono 75 = Persona de contacto
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Banco Intermediario (56)(opcional) Solo para Uso del Banco
SWIFT® 01 ABA/FED/Routing Number** OBLZ** OSort Code** Comisin GastopQUR<y  (SWifty  earn QO mm_mrﬁm-
dan Routing Numbers L ITF USs$sseenat.25 THPORTE TOT(INCL.ITF) LSEREERRZS
) Ag.Oper.  Plaza Fecha Tipo de pago

3 174-016-T36521 EX-TRa 11/11/2029

o Pagador o Banco donde el beneficiario recibira el pago (57)

S O ABAJFED/Routing Number®*  DOBLZ** 0O Sort Code**. OCanadian Routing Number®*
del Banco Pagador en el Banco Intermediario (opdonal)

" Nombre de Banco Pagador Te Mo AN CHAsT Brivic
Direcdon/Sucursal del Banco Pagador (Opdepally [ AyTAltt. N Y | 02/
e rielolPiESESNE- 1~~~ =

4k WXIZy [JV/Jd 3/% 2 P _

Beneficiario (59)
NUmero de cuenta del Benefidario (***)

MNombre del Benefidario
Direccion de calle y némero (Obligatorio) SCLTHPOLT 202k 25 PAL K WiS#TlkiadyFas

Detalle de Pago (70) —— = i
ESTVYIOSE

Propasito de los fondos
Asume los gastos del Banca del Exterior - Gastos OUR (marque conuna x) sid N

Condiciones Generales
Mediante la firma el Ordenante declara conacer y aceptar las :
siguientes condidones generales respecto a su solicitud: ' 3CP | 0 de Trabajo de Acci
1. El Banco no asume la responsabilidad por los eventuales s BiRGHE El ordenante de (a transierencia cebe Se
errores o demora en la tramitacion e interpretacion de la
tud que se deriven de la informacion consignada

cliente. : : A _ : Ll LA SR ot
2. Queda establecido que si el pago no llegara a realizarse pi , 5 | 3s, entre otros, s

causas ajenas al Banco, a comision y gastos abonados no serd i : €l usuario no entregue ia

reembolsados. i i By : I [ | peracion o entreque
3. Para una transferencia a un Beneficiario en el extranjero; elBEES aC sistente, Incompleta

puede transferir fondos a través de Bancosi(s) pa s de |2 Of

intermediario(s) y/o corresponsal(es) o de.

transferencia de fondos diferente (los “Intefme

requiere efectuar una transferencia en

aquella en la gue se solicita la misma (S/1

tales fondos a dicha moneda extra

cambio utilizadas por el BCP o
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